Liturgia online —
Szerzd Dolhai Lajos
Cim Vocabularium Eucharisticum az évkozi id6 konyorgéseiben

Megjelenés Teoldgia 36 (2002) 142-161
Targyszavak liturgikus teologia, szovegelemzés, konyorgeés, aldozas, évkozi ido,
er oblata, postcommunio

Dolhai Lajos

VOCABULARIUM EUCHARISTICUM
AZ EVKOZI IDO KONYORGESEIBEN!

A kozelmultban (2002. marc.) megjelent a II. Vatikani zsinat utani Missale
Romanum 3. javitott kiadadsa.? Ezt megel6zden adtak ki (2001. marc.) az Istentiszteleti
és Szentségi Kongregacié Liturgiam authenticam kezdet(i instrukcidjat a liturgikus
szovegek forditasarol.® Nyilvanvald, hogy az instrukcid figyelembe vételével kell
majd elkésziteni a misekonyv legtjabb kiaddsanak nemzeti nyelv(i forditasait.
Id6szerti tehat, ha a liturgikus-teoldgia modszerével elemezziik a Missale Romanum
konyorgéseit, hiszen a jo forditdshoz az is sziikséges, hogy ismerjiik a liturgia
teologiai szempontbdl fontos szavainak (vocabularium eucharisticum) konkrét

jelentését, mert e nélkiil nem tudjuk hliségesen kozvetiteni az Egyhaz liturgidban is

megmutatkozd hitét.

1. AZ ORACIOK ES A VOCABOLARIUM EUCHARISTICUM

A liturgia Isten dicsGségét és az ember idvosségét szolgalja. Ezzel egyiitt, ezt a

kettds célt nem kizarva, az Egyhaz liturgidja tanit és nevel minket. A liturgiaban

" A tanulmény a szerzé magyar nyelvii habilitacios eléadasanak bévitett valtozata.

* Az els6 kiadas 1970, a masodik kiadas 1975-ben jelent meg.

? Istentiszteleti és Szentségi Kongregacio, Liturgiam Authenticam. A népnyelvek hasznélata a romai liturgia
kdnyveinek kiadasaiban, SZIT, Budapest 2001, (Rémai dokumentumok XVII).
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kozvetleniil és legegyértelmlibben az Isten igéje tanit benniinket, de az Isten szava
mellett, az ember szavadnak: az imadsagoknak (euchologia) is van tanitd szerepe. A
szentmise imadsagai koziil kiemelkedik hdrom konyorgés: a kollekta (az elsé
konyorgés), az aldozati adomanyok folotti konyorgés (oratio super oblata) és az
aldozas wutani konyorgés (postcommunio). Mindhdrom konyorgésnek sajatos
funkciéja van a liturgiaban. Eppen ezért teoldgidjukat csak a liturgidban betoltott
szerepiik figyelembe vételével lehet 6sszefoglalni.

A kollekta nem kotddik szorosan az Eucharisztia megiinnepléséhez. Ugy is
tekinthetjiilk, mint a szentmise bevezet0 részét lezadr6 imadsagot, vagy mint a
liturgikus iinneplést bevezeté nagy oraciét. Eppen ezért az Eucharisztia teoldgiai
szotaranak Osszeallitdsa szempontjabdl nincs kiilonosebb jelentsége. A felajanld
konyorgés lényege szerint az Eucharisztidra irdnyul. Egy-két kivételtdl eltekintve
nem taldlunk benne utaldst a napi liturgidra. Ez az imadsag az aldozati adomanyok
felajanlasahoz kapcsolddik. Sajatos funkcidjabdl kovetkezik, hogy a felajanlas
céljardl, a szentmisedldozat lényegérdl tanitja az eucharisztikus kozosség tagjait.
Egyrészt lezarja az aldozati adomanyok el6készitését, masrészt szoros kapcsolatban
van az eucharisztikus imadsaggal, amit kozvetleniil bevezet. Sok esetben el6vételezi
az aldozas utdni konyorgések témait is, hiszen mar a felajanlé konyorgésben is
imadkozunk a szentdldozat gylimolcseiben vald részesedésért. Az dldozas utani
konyorgés egyrészrdl hdlaima a szentmisén elnyert kegyelmekért, masrészrdl kérd
imadsag azért, hogy az Ur az eucharisztia megiinneplését forditsa lelkiink javara. A
misekonyv altaldnos rendelkezései egyértelmtien megfogalmazzak az utols6 oracio
rendeltetetését: ,Az aldozds utdni konyorgésben a pap az iinnepelt misztérium
gyumolcseiért esedezik” (56. p.).

Az 3j misekdnyvben minden vasdrnapnak és iinnepnek van sajat felajanlé és
aldozas utani konyorgése. Ez jelentds valtozas az V. Pius-féle misekonyvhoz képest,
amikor egy konyorgést tobb vasdrnapon is hasznalt az imadkozo6 Egyhdz. S6t vannak
az egyhdzi évnek olyan iddszakai, amikor hétkoznap is mindennap mas konyorgést

imadkozhatunk (Nagybojt, Husvét nyolcada, stb.). A vasar-és iinnepnapi



konyorgések tobb mint a fele j konyorgés. Az 10j oraciok nagy része a régi
szakramentariumokbol vald. Vannak olyan 1j megfogalmazasa ordciok is, amelyek
valamely régi konyorgés atfogalmazasaval jottek létre. Az Gj konyorgések forrasai
kozott megtaldlhatjuk az egyhdzatydk irdsait is. Szép példa erre a 31. évkozi
vasarnap felajanldsi konyorgése, amely Nagy Szent Led egyik beszédének egyik
mondatabdl késziilt.* Féként a ritudlis (szertartdsokkal kapcsolatos) misékben és a
kiilonféle sziikségletekben mondhato misék szovegeiben taldlkozunk teljesen uj
oraciokkal.

A kovetkezbkben csak az évkozi id6 ordcioit elemezziik Csak sziikség esetén
hasznaljuk fel a tobbi oraciot allitdsaink igazoldsara. Nemcsak terjedelmi okokbdl
sziikitettiik le vizsgalodasunkat, hanem azért is, mert az egyhdzi évben az évkozi
idének nincs specidlis jellegzetesslge. Ebben az id&szakban nem tinnepeljiik
megvaltasunk egyik vagy masik misztériumat, s igy az Eucharisztia misztériuma
nem szorul hattérbe a kiemelten iinnepelt misztérium mellett. VélhetGen itt jelenik
meg legtisztabban az Eucharisztia teoldgiaja.

Ha az Eucharisztia teologidjat az eucholdgiabdl kiindulva akarjuk felvazolni,
akkor elsé lépésként oOssze kell gytjtenlink azokat a szavakat, amelyek az
Eucharisztia lényegére vagy meglinneplésének valamilyen sajatossdgdra utalnak.
Ezek onmagukban is, minden teoldgiai elemzés nélkiil is tiikrozik az Egyhaz hitét.
Igy példaul mar a statisztikdbol kideriil, hogy kivételes jelentdsége van a mysterium
és sacramentum szavaknak, még akkor is, ha ezek nem mindig az Eucharisztia
megjelolésére szolgalnak. A masodik moddszertani 1épés a fogalmak elemzése.
Amennyiben sziikséges csoportositanunk is kell az eucharisztikus terminoldgiat.>
Vannak olyan fénevek, amelyek az Eucharisztia ,taplalék” jellegére utalnak:
alimentum, alimonia, cibus (legtobbszor cibus potusque) daps, edulium, esca, nutrimentum,

panis (néha panis potusque, ill. panis et calix fogalomparban), indirekt médon még a

* v6. RAFFA, V., Le orazioni sulle offerte, in Eph.Lit. 54 (1970/IV-V) 305; itt egymas mellett, 5sszehasonlitva
megtalaljuk az oraciot és patrisztikus szoveget.

> Ehhez a feladathoz kivalé segédeszkdz: SCHNITKER TH. A.- SLABY W. A. (szerk.), Concordantia verbalia
Missalis Romani. Partes euchologicae, Miinster 1983.



cena, convivium, mensa €s a refectio szavak is. Vannak olyan fogalmak, amelyekben az
Eucharisztia mint liturgikus cselekmény all elSttiink (eucharistia, frequentatio, officium)
és vannak olyanok, amelyek éppen erre a szempontra nem utalnak (commixtio,
perceptio, susceptio). Az Eucharisztia esemény-jellegére utal a commercium sz6, az
esemény eredményére, ill. gylimolcsére a corpus, a corpus et sanguis szavak; A
communio, participatio fogalmak is liturgikus {inneplésre utalnak, de inkabb az abbol
vald részesedés gondolatat allitjak elStérbe. A pignus (zalog) sz6 az Eucharisztia
eszkatologikus jellege szempontjabdl fontos szakkifejezés. A liturgia az Eucharisztia
vételének kegyelmi hatdsat sokféle modon is kifejezi. Néhdny esetben egyszertien a
sancta szoval. Szokatlan ugyan, de az eucholdgia a legkiilonb6zdbb szavakat (delicia,
divinum, remedium, res, salutare) is fel tudja haszndlni arra, hogy az Eucharisztia
tidvosségi hatdsaira utaljon. Egészen kiilonb6zd értelemben is hasznalja a liturgia a
donum és a munus szavakat, ahogyan azt a késébbi elemzéseinkben is latni fogjuk.
Sokkal konnyebb magyarazni a virtus és az operatio fogalmakat. Az el6bbi inkdbb az
Isten tevékenységére, az utobbi pedig az ember liturgikus tevékenységére utal. Még
a konyorgésekben szereplé igéket is lehet és érdemes csoportositani. A
postcommunidk elemzésénél lathatjuké, hogy vannak olyan igék, amelyek az
Eucharisztia taplalék jellegére utalnak, vannak olyanok igék, amelyek az Eucharisztia
megujitd hatdsat emelik ki, és vannak olyanok, amelyek az Eucharisztia
megiinneplésében résztvevok szerepérdl tantiskodnak.

Ezek az  eucharisztikus vonatkozdsa szavak a legkiilonfélébb
Osszefiiggésekben szerepelnek, €s gyakran jelzékkel egyiitt, amelyek segitenek
megérteni (pl. caelestis, divinus, sanctus) egy-egy fénévnek a tartalmat, hiszen egyik-
masik szonak Onmagdban nem lenne eucharisztikus értelme. A fogalmak
eucharisztikus jellegére utalnak gyakran a konyorgésekben ott 1évo, alarendelt
mellékmondatok. Ilyenek példdul a felajanldo konyorgésben ismételten el6fordulo:
quod offerimus vagy az aldozas utani konyorgésben a quod de sancto altari tuo accepimus

kifejezések. Az emlitett szavak kiilonféle szerepben és mondatdsszefiiggésben (pl.

%v6.: DOLHAI L., Az Eucharisztia az évk. idé dldozds utdni kényorgéseiben, in Teoldgia 36 (2002.1-2) 11-27



kijelentés vagy kérés) fordulnak el6. A mondatok sok esetben csak a szoban forgo
liturgikus tevékenységre utalnak, de legtobbszor teologia mondanivaldt is
hordoznak magukban, vagyis az Egyhaz eucharisztikus hitét tanitjadk. Annak
megallapitdsara, hogy egy adott esetben, egy konkrét szovegosszefiiggésben talalunk
e teologiai szempontbol fontos kijelentést, az irodalmi-nyelvi elemzés
torvényszertségeit is figyelembe kell venniink. Nyilvanvald, hogy az analizis kdzben
nem tekinthetiink el attdl az el6zetes tudastdl, amelyet az Egyhaz liturgikus-teoldgiai

hagyomanyabdl ismertiink meg.

2. MYSTERIUM-SACRAMENTUM

a.). A mysterium-sacramentum eléforduldsi helyei:

VASARNAP SUPER OBLATA POST COMMUNIO
1. tuis sacramentis
2. haec mysteria frequentare
4. sacramentum nostrae redemptionis
5. aeternitatis fiant sacramentum
7. mysteria tua exsequentes per haec mysteria
8. satiati munere salutari
hoc vegetas sacramento
11. et renovas sacramento
13. mysteriorum tuorum effectus...
15. cum frequentatione mysterii
16. populo quem mysteriis
caelestibus
imbuisti
17. haec sacrosancta mysteria sumpsimus divinum
sacramentum.
19. sacramentorum tuorum
communio
20. per haec sacramenta Christi
23. caelesti ~ sacramenti pabulo
nutris
25. sacramentis caelestibus quos tuis reficis sacramentis....

mysteriis capiamus
26. caeleste mysterium



27. mysteriis sanctificationem tuae  de perceptis sacramentis

29. mysteriis emundemur

30. tua sacramenta

3L refecti caelestibus sacramentis
33. sumpsimus... sacri dona
mysterii

A Roémai Misekonyv bevezetdje, az in. Altaldnos Rendelkezések, elég ritkan
nevezi az Eucharisztiat mysteriumnak, ill. sacramentumnak.” A misekonyv konyorgései
viszont mar gyakran haszndljdk ezt a két szot az Eucharisztia jelolésére, ahogyan azt
a fenti tablazatbdl is lathatjuk. Ezen szavak aranylag gyakori el6forduldsa® a felajanld
és aldozas utani konyorgésekben arra utal, hogy ezek a szavak az ordcidkban
legtobbszor kifejezetten is az Eucharisztiara vonatkoznak. A mysterium fogalommal
és szoval a kezdetektdl fogva taldlkozunk az egyhdzban, leginkdbb a szentmisében, a
valtozd részekben (fleg a konyorgésekben) éppugy, mint az allandd részekben
(els6sorban a rémai kdnonban). A tridenti zsinat utan a , mysterium” eredeti jelentése
hattérbe szorult, s a misztérium-teoldgia szinte teljesen feledésbe meriilt. O. Casel®
volt az, aki a mult szdzadban a szo6 eredetére, hasznalatdra és jelentésére rairanyitotta
a liturgikusok figyelmét, s megtanitott benniinket arra, hogy ennek a két szonak a
tartalmat a liturgikus szovegekben nem lehet a ,titok” fogalmaval visszaadni.’® Az
sem elegendd, ha a szét csak szlkebb értelemben az Egyhdz megszenteld
tevékenységét hordozo hét szentségre értjiik. Keresztény értelemben misztériumnak

nevezhetd minden olyan természetfolotti valosag, amely lathaté modon is

7v6.: AR 1: summum mysterium eucharisticum; AR 3: mirabile... mysterium praesentiae realis (itt a mysterium
altalanos értelemben jelenti a titkat, és nem kifejezetten az Eucharisztiat) és hoc admirabile Sacramentum; AR
56k: ,,In oratione post Communionem, sacerdos pro fructibus mysterii celebrati deprecatur”. Kifejezetten is az
Eucharisztiara vonatkozé kijelentés: sacramentum sacramentorum (AR 326).

¥ Lasd Schnitker-Slaby szerint az egész misekonyvben 267 esetben szerepel a mysterium sz6, ebbdl 69 a super
oblata és 104 a postcommuni6, vagyis mintegy kétharmada az dsszes el6fordulasoknak. A sacramentum sz6 224
alkalommal talalhaté meg, 34 a super oblata-ban, 132 a postcommunioé-ban. Tehat az el6fordulasok nagy része az
oraciokban van.- A régi szakramentariumokban még inkabb dominal ez a két szo, vo.: SCHEFFER, Mysterium
und Sacramentum in den dltesten romischen Sakramentarien, Miinster 1952.. 47-173.

’ v6. CASEL, O., Das christliche Kultmysterium, Regensburg 1935; CSANAD, B., Misztérium és megiijulés
(Egyetemi jegyzet), Budapest 1970, 76.83.

' Mar a II. Vatikéni zsinat liturgikus reformjat iranyité bizottsag (Consilium) egyik instrukciéja emlékezteti a
liturgikus szovegek forditoit erre a nehézségre (vo. De interpretatione textuum liturgicorum, 1969. 01. 25, 18/b,
Kaczynski, 1217): ,, Ainsi du mot ,,mysterium” une traduction moderne serait inexacte...” Az instrukcio a helyes



jelenvalova lesz szdmunkra. A liturgia a kultikus misztériumok kozé sorolhaté. O.
Casel egyik meghatarozdasa szerint, amely lényegileg megegyezik a II. Vatikani zsinat
liturgikus konstitucidjanak , meghatarozasaval”, ,a liturgia ... Krisztus és az Egyhaz

misztériuma.” 1

b.) A sz0 jelentése és liturgikus haszndlata:

A misztérium szd a gorog miiein igébdl szarmazik. Pontos jelentését homaly
fedi; altaldban jelenti valaminek a bezarasat, becsukasat, jelentheti valaminek az
elrejtését és eltitkolasat is. Mar az 6szovetség gorog forditasaiban is megjelenik.’2 A
biblian kiviil, hellenisztikus kornyezetben gyakran hasznaltdk a misztérium-valldsok,
de nyilvanvaldan teljesen mas értelemben, mint a biblia. Ezekben a vallasokban a
misztérium olyan titkot, titkos vallasi tanitast, vallasi szertartast jelentett, amelyeken
csak a beavatottak vehettek részt. A szinoptikusok csak egy alkalommal hasznaljak a
mystérion szot (Mk 4, 11). A misztérium szd Gjszovetségi értelmezésének mélységeit
Szent Pal levelei tarjak fel el6ttiink.’® Ndla a misztérium szé mar Isten egész tidvozité
tervét jelenti, amely Krisztusban lett nyilvanvalova szamunkra (Ef 3,8-12). Az
egyhdzatydk a misztérium szdét ugyanabban az értelemben hasznaltdk, mint a
Szentirds, de még nem egészen egyértelmi ennek a szonak a jelentése. A
Szentirashoz hasonldan a misztérium szot a Krisztus-esemény egészén kiviil (1 Tim
3,16) annak egyes mozzanataira is szivesen hasznaltak. Igy példaul Antiéchiai Szt.
Ignac Jézus életével kapcsolatban harom misztériumrol beszél* Hippoliitosz

kiilonosképpen is kiemeli a megtestesiilés misztérium jellegét'> , Cyprianus szerint

megértés végett definialja a mysterium szo6 keresztény tartalmat: ,,la réalité surnaturelle qui es communique dans
un signe sensible” (u.0.).

" CASEL, O., Das christliche Kultmysterium, 59.

2 v6.: BORNKAMM, G., miiszterion, in ThWNT 4, 809-832; a sz0 szentségtani jelentGségérol:
FINKENZELLER, J., Die Lehre von den Sakramenten im allgemeinen (=HDG 1V/1a), Freiburg 1981..

13 1asd részletesen: PENNA, R., 11” mysterion” paolino, Paidea, Brescia 1978.

'* Az Efezusiakhoz irt levélben: ,.eme vilag fejedelme el8l rejtve maradt Maria sziizessége, az O anyasaga és
hasonléképpen az Ur halala,; hirom nagy misztérium, mely az Isten csendjében ment végbe.” (19,1)

' Hippoliitosz, Contra Noet., c.4.



pedig ,az tidvOsség misztériuma Krisztus keresztje”.!® Tobb értelemben hasznaljak
tehat a misztérium szot, az tidvtorténet legkiilonbozdbb eseményeit jelolik vele, de
nem is annyira az egyes mozzanatok és események jelolésére hasznaljak ezt a szot,
hanem misztériumnak tekintik mindazt, amiben Isten tidvozitd tevékenysége lathato
modon megnyilvanul. A gorog atyaknal a mysterion gy jelenik meg, mint az
tidvtorténet kulcsfogalma, mintegy ,vezérfonal”, amely egybekapcsolja Isten
fokozatosan megvalosulo tidvozito tervét. Misztérium mindenekel6tt maga Krisztus,
amennyiben benne a lathatatlan Isten lathatova valt. Krisztus misztériuma az alapja
az Egyhaz misztérium jellegének. Az egyhazban pedig taldlkozunk kultikus
misztériumokkal (liturgia, szentségek), amelyek altal Krisztus misztériuma
folytatodik benniink. A IV-V. szdzadban a mysterion szoval jelolik a kiilonb6zo
liturgikus cselekményeket, koztiik is els6sorban az Eucharisztiat. A nyugati egyhaz
kezdetben még haszndlja a mysterion szot, a latinositott miszterium formaban, majd
pedig a sacramentum szoval forditja mindazt amit a keletiek mysterionnak neveztek.
A nyugati egyhdzatydk szinonimaként mindkét terminoldgiat hasznaltdk. Mar
Agostonndl megfigyelhetd az a tendencia, hogy a sacramentum széval inkabb a
szentségek jelszer(iségét jeloli (visibile signum), a mysterium szdéval pedig a jelek altal
jelzett bels6 tartalmat. A sacramentum, a mysterium formadja, a mysterium pedig a
sacramentum belsé tartalma. A szentségek jelszertiségének hangoztatdsabol
kovetkezden a sacramentum sz egyre inkabb valami érzékelhetd, statikus valdosagot
jelol, a mysterium pedig megodrzi eredeti dinamikus jelentését: egy cselekményben
megnyilvanulo kegyelmi valdsagra utal.

A mysterium és a sacramentum sz hasznalata a liturgikus szovegekben nincs
mindig Osszhangban az egyhdzatyak irdsaiban taldlhatd jelentéssel, annak ellenére
sem, hogy a liturgikus szovegekben felfedezhet6 az egyhazatydk szemléletmddja. H.

Lubac ramutatott arra, hogy a kozépkori eredetli liturgikus szovegekben is

' Cyprianus, Epist. 77, 328.

" H. DE LUBAC, Corpus mysticum. Kirche und Eucharistie im Mittelalter. Eine historische Studie, Einsiedeln
1969, 66; vo. a 104. labjegyzetben: ,,Sacramentum (sacramenta) conficere, gerere, deponere, frangere, dividere,
accipere, sumere, percipere, manducare, bibere, portare, dispensare, custodire, distribuere, largiri, asssumere,



megfigyelhetd a kovetkezd torvényszer(iség: amig a sacramentum-ot az Egyhdz
,létrehozza, ,megorzi”, ,kiosztja”, ,fogadja”, ,eszi és issza”, addig ezzel szemben a
mysterium-ot , véghezviszi”, ,megiinnepli”, ,bemutatja”. Az elsd esetben a szentség
ugy all el6ttiink mint egy konkrét valosag, ami ,taplal”, , megtisztit”, ,, megerdsit”,
ezzel szemben a mysteriumot meg kell tinnepelniink, a mysterium-ot szolgalnunk
kell. Ezen torvényszer(iség ellenére is azt kell mondanunk, hogy a liturgikus
szovegek legtobbszor szinonima-szertien hasznaljak ezt a két sz6t. Egy-egy esetben a
mondat Osszefliggésbdl, illetve az ordcio alapgondolatabdl lathato a két szo jelentése
kozotti arnyalatbeli eltérés. A kiilonbozoségek ellenére kozos benniik, hogy mindkét
fogalom, ill. sz0 olyan lathatd cselekvésre és érzékelhetd jelre utal, amely valami
lathatatlan valosagot hordoz 6nmagaban. R.Hotz szerint 0sszefoglaléan a kdvetkezot
mondhatjuk: ,Ha Osszehasonlitjuk a miiszterion és a sacramentum sz6 biblikus,
patrisztikus és liturgikus hasznalatat egy kozos konstanst allapithatunk meg.
Mindkét fogalom a titok szo kettds értelmét (isteni valdsag - lathato jel) tartalmazza,
bar kiilonb6z6 mértékben hangsulyozzak az egyik vagy masik szempontot.”'8

A liturgikus és patrisztikus hagyomanynak megfeleléen a Missale Romanum
1970 nemcsak az Eucharisztidt nevezi mysteriumnak/sacramentumnak. Misztériumnak
mondja isteni idvozité tervét,” az lidvtorténet egyes mozzanatait, mint példaul
Jézus sziiletését, Jézus feltamadasat?’, az Egyhdzat mint az tidvosség jelét és
eszk0zét?, a szentségeket®, a papsagot, mint mysteriumok kiszolgaltatoit, stb.

A konyorgésekben vannak olyan jellegzetes formuldk, amelyekben a

mysterium/sacramentum egyértelmlien a szentségi szineket jelOli: mysteria quae

stb.”; 105. labjegyzet: ,,Mysterium (mysteria) celebrare, agere, operari, offerre, complere, implere, absolvere,
consummare, perficere, iterare, frequentare...”; 106. labjegyzet: ,sacramento (sacramentis) refici, vegetati,
muniri, reparari, purificari, vivificari... Mysteriis interesse, assistere, ministrare, servire, deservire, exsequi...”

" HOTZ, R., Sakramente im Wechselspiel zwischen Ost und West, Benziger Verlag, Giitersloh 1979, 62.

" v6.: Szt. Jozsef tinnepe, collecta: humanae salutis mysteria

%% v6. mysterium incarnationis, Fer. IT Adv., Collecta hebd. II.

21 6. resurrectionis dominicae mysteria, Fer. III post domm. II, IV és VI Paschae, Collecta hebd. IV,317.

> vo.: totius Ecclesiae sacramentum, Husvét vigilidjanak konyorgése, a VI olvasmany utan; a konyorgés
teologiai jelentdségérdl, lasd DOLHAI L., Ecclesiae mirabile sacramentum, in Teologia 31 (1997/3-4) 15-27.

» A hisvéti utani vasarnapokon figyelheté meg ez a jelentés, lisd ,regenerationis mysterium”, Fer. V post
domm. II, IV és VI Paschae, Collecta hebd. I'V.

** dispensator mysteriorum, vo. Pro sacerdd., Collecta; a papaért (gratiae et miserationis tuae mysteriis),
plispokokert, stb. végezhetd votiv misékben boven talalhatunk ilyen jellegii kifejezéseket.
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sumpsimus, sacramenta quae sumpsimus. Féként az aldozas utani konyorgésekben a
mysteria®® és a sacramenta? a magunkhoz vett Eucharisztiat jelenti. Még
egyértelmiibben latjuk ezt olyan?” megfogalmazasokban, ahol a szoveg a szentség
konkrét vételére is utal: huius susceptio sacramenti?s, perceptio sacramenti?®, tui communio
sacramenti®, stb. Meg kell azt is jegyezniink, hogy a mysterium/sacramentum mint
Eucharisztidra utald szakkifejezés nem azonosithato egyértelmiien az eucharisztikus
szinekkel (atvaltoztatott kenyér, bor), nem is a valdsdgos jelenlétre utalod
szakkifejezés a szentmisedldozat jellegével szemben, hanem egyszertien csak arra az
eseményre utal, amit megiinnepliink,® a konkrét liturgikus cselekményre. Kiilonosen
a super oblatakban (pl.2. vas.) és a post communiokban (pl.20. vas.), ha a hoc, ill. a
haec mutaté névmasokkal szerepelnek ezek a szavak, akkor az Eucharisztidra, ill. az
eléttiink 1évé  szentségi szinekre valé wutalds egyértelmG. Az Eucharisztia
misztériumara utalnak a jelzék is, amelyek nélkiil alig taldlkozunk a mysterium
széval. Ugy all eléttiink az Eucharisztia mint Isten misztériuma (tuum, pl. 1.vas. SO,
19. vas. PC), isteni misztérium (divinum, pl. 17. vas. PC), mennyei misztérium (23.
vas. PC), szent és legszentebb misztérium (33. vas. PC; 17. vas. SO). Ezek a
melléknevek alkalmasak arra, hogy az Eucharisztia természetfeletti eredetére és
jellegére utaljanak, tovabba arra, hogy az Eucharisztia nem a természetes, hanem a
kegyelmi élet taplaléka kivan lenni. Ugyanez az értelme a birtokos jelz6knek is. Az
Eucharisztia , Krisztus szentsége” (20. vas. PC), altala a megvaltds misztériuma
folytatédik benniink (4. vas. SO), az ,iidvOsség misztériuma” (19. vas. SO).
Jelenvalova teszi szamunkra Krisztus szenvedésének misztériumat (32. vas. SO), sot
az egyik konyorgés szerint Krisztus szenvedésének, haldlanak és feltdmadasanak

misztériumat is.32

* példaul:Fer. IV hebd. V Quadr., Post comm.

26 példaul: Fer. IV Cinerum, Post comm.,180: percepta.... sacramenta;

*7 példaul: 17. Evk. vasarnap, post comm:sumpsimus.... divinum sacramentum.

*¥ Szentharomsag vas., post. comm.

* Fer. II hebd. I Quadr., post comm.

%% Fer. IT hebd. III Quadr., post comm.

*! példaul: V. eucharisztikus imadsagban az epiklézis szévegében: ad hoc magnum mysterium celebrandum.
A keresztség kiszolgaltatasival egybekapcsolt szentmisében a postcommunio: ,,praeclarum... mortis et
resurrectionis Filii tui mysterium, quod annuntiavimus, celebrando”
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Az Eucharisztia , hitiink szent titka”. Erre utal a mysterium és sacramentum szd,
amelyek bOségben el6fordulnak az altalunk vizsgalt oracidkban (Gsszesen 14
mysterium, 16 sacramentum). Osszefoglaléan azt kell mondanunk, hogy tobbes
szamban és foként a felajanldsi konyoOrgésekben a misztérium az Eucharisztia
megiinneplésének esemény jellegére utal; a sacramentum, féként az aldozds utani
konyorgésekben egyes és tobbes szamban is az tinneplés gyiimolcsére, a magunkhoz
vett szentségre vonatkozik. E misztérium jellegzetességeire és hatdsaira utalnak a

jelz6k, a névmasok, a birtokos jelzds szerkezetek, és az igék is.

3. MUNUS - MUNERA

a.) A munus az évkozi ido felajanlasi konyorgéseiben:

Evk. 3. vas: munera nostra suscipe ...

Evk. 4.vas.: munera nostra servitutis...

Evk. 9. vas.: cum muneribus ad altaria concurrimus..

Evk. 10. vas.: ut quod offerimus tibi sit munus acceptum...

Evk. 11.vas.: praesentium munerum et alimento vegetas et renovas sacramento....
Evk. 13. vas.: mysteriorum tuorum effectus... sacris muneribus...

Evk. 15. vas.: munera supplicantis ecclesiae...

Evk. 17. vas.: suscipe munera... ut haec sacrosancta mysteria...

Evk. 20. vas.: suscipe munera nostra ....

Evk. 23. vas.: hoc munere veneremur... sacria participatione mysterii ...

Evk. 33. vas.: munus oblatum...

A 4, 10, 11, 13, 15, 17, 20, 23, 33. vasarnap konyorgéseiben az adomany: a
felajanlott kenyér és bor nem valami targyi valésag, hanem maga a liturgia végzése.
Felajanljuk Istennek a szolgalatunkat, egyéni és kozos imadsdgainkat, az

istentiszteletet, mint adomanyt, hogy ez is valjék Isten dicsOségére és lelkiink javara.
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Osszefoglaléan mégis azt mondhatjuk, hogy a ,munus” elsésorban és leggyakrabban
"adomanyt" jelent, mégpedig az Istennek felajanlott dldozati adomanyt (v6.: 34.évk.
vas.: suscipe sacra munera). A liturgia végzése, az istentisztelet is az ember adomanya,

a kenyér és a bor pedig érzékelhetd jelei adomanyozo lelkiiletiinknek.

b.) A munus az évkozi idd dldozds utdni konyorgéseiben:

Evk. 3.vas.: vivificationis tuae ...munere gloriemur...
Ebben a konyorgésben a munus ajandékot jelent. A szentdldozas: Krisztus teste és
vére, Isten ajandéka, ami éltet benniinket: ,, Aki engem eszik, élni fog altalam” (Jn
6,57). Jézus a vilag életéért feldldozott testét és vérét, vagyis onmagat adja nekiink
valosagos ételnek, italnak, hogy azt magunkhoz véve 6rokké éljiink (Jn 6,51-58).

Evk. 4.vas.: redemptionis nostrae munere vegetati...
Az Eucharisztia a megvaltas mtivéhez kapcsolddé ajandék; olyan ajandék, ami altal a
megvaltas mive (opus redemptionis) folytatodik benniink, ill. ami altal a megvaltas
muvében részesediink. Ez a kifejezés arra emlékeztet benniinket, hogy a liturgia
elsésorban Isten mtve.

Evk. 8.vas.: satiati munere salutari...
"Udvosségszerzd ajandékkal’ vendégel meg minket a mi Isteniink. A napi
evangéliummal 0Osszhangban az Eucharisztia eszkatologikus vonatkozasara
emlékeztet benniinket ez az oracio.

Evk.14.vas.: repleti muneribus... et salutaria dona...
Mint Isten ajandékait vessziik magunkhoz az eucharisztiat, s ezek az adomanyok
(ajandékok) vezetnek el minket az 6rok életre.

Evk. 15.vas.:sumptis muneribus...
Egyediili hely, ahol a munus nem mint valamiféle konkrét elnyert "targyi adomany"
(Krisztus teste) szerepel, hanem altalanossagban véve utal arra, hogy az eucharisztia
megiinneplése altal részesiiliink Isten ajandékaiban

Evk. 18.vas.: quos caelesti recreas munere...
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A "caelesti" jelzOvel szerepel a munus. Nemcsak itt, hanem mas helyeken is (22,
23,24,26) taldlkozunk ezzel a jelzdvel. Ez a jelz6 az eucharisztia égi, isteni eredetére
utal.

Evk. 31.vas.: tuo munere praeparemur...
Ezzel az ajandékkal késziiliink az 6rok életre, vagyis az Eucharisztia az orok élet
zaloga, a mennyei lakoma eldvételezése.

Evk. 32.vas.: referimus sacro munere vegetati...
Azért adunk hdlat a szentdldozas utdn, mert az Isten , szentségi ajandékkal” taplalt

minket.

c.). A sz0 liturgikus-teoldgiai jelentése:

A ,munus”, ill. a ,munera” szavak gyakran el6fordulnak a szentmise
konyorgéseiben, igy tehat érthetéen az évkozi idd ordcidiban is. A szd
alapjelentésébdl kovetkezben féként felajanlaskor (15-szor; 12 esetben egyes
szamban, haromszor tobbes szamban), de még az dldozas utani konyorgésekben ( 8
el6fordulds: 2 tobbes szam, 6 egyes szam) is hozzatartozik szentmise szotarahoz. Ez a
sajatos kettdség arra utal, hogy sohasem szabad 6nmagaban nézni ezt a sz6t, hanem
csak mindig a mondatosszefiiggésekben, ill. az imadsdgok teljes gondolati
egységében® vagy legaldbb a munus-munera a fénévhez kapcsolddo igét feltétleniil
tigyelembe kell venntink.

Hosszt és bonyolult a sz6 jelentéstorténete.> A sz6 mar a klasszikus latinban
is legaldbb harom dolgot jelent®: 1) feladat, tisztség ; kiilondsen is nyilvanos
kozhivatal, tisztség, szolgdalat, 2) valaki irdnydban megnyilvanuld szivesség,

kegyesség, szolgalat, 3) ajand€k; bizonyos szandékkal vagy célbdl adott adomany.

3 vo. példaul 4. évk.vas.: munera nostrae servitutis; itt sz6 nem dologi adoményt jelent mint altalaban, s ez csak
sz6hoz kapcsolodo birtokos jelzobdl, ill. az egész mondat figyelembe vételével deriil ki.

** példaul: 3.évk.vas.: munera nostras suscipe

3 v6. CASEL, O. Leiturgia - munus, in Oriens Christianus 3 (1932) 289 - 302.

® FINALY, H., Latin sz6tdr, Bpest 1884, 1273.
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Az egyhazi, liturgikus latinban is tobbféle jelentése van a szoénak.”” Jelentheti
egyszerlien a liturgikus funkcidt, jelenti az Istennek felajanlott emberi adomanyt és
jelolheti a liturgidban elnyert isteni adomanyokat is.

Az oraciok alapjan joggal mondhatjuk, hogy a munera, a tobbes szamu alak
majdnem mindig a felajanlott adomanyokat jelenti, a munus, az egyes szamu forma
pedig a liturgikus tevékenységet. JOo példa az elsé jelentésre az évkozi idd 9.
vasarnapjanak konyorgése, amikor a pap igy imdadkozik: ,Isteniink, jésdgodban
bizva jottiink Ossze, hogy adomdnyainkat (cum muneribus) tisztelettel oltarodra
helyezziik.”3® Az offerre munera kifejezésbdl is nyilvanvald, hogy a munera sz az
adomanyokra vonatkozik.? Néha jelz6 is all a munera sz6 mellett, s ez meghatarozza
a felajanlds ceéljat, vagy valamilyen koriilményét.# Sokféle célbol ajanlhatjuk fel
adomdnyainkat: a szentek emlékezetére*, elhunyt személyekért®?, stb. A liturgikus
szoveg még arra is utal, hogy ezeket az adomdnyokat Istentdl kaptuk.® Mas
szovegekbdl kiindulva azt is igazolhatjuk, hogy lényeges kiilonbség van a felajanlott
adomanyokkal kapcsolatban a hostiae, oblationes és a sacrificia szavak jelentése kozott.
Ritkdbban a dona és a sancta szo6t is hasznaljak a konyorgések a felajanlds targyanak a
megjelolésére, s ebben az esetben a sancta még nem azonos a szentdldozasban
magunkhoz vett Eucharisztidval, hanem csak egyszertien mint sacra munera értendd,

amit felajanlunk az Eucharisztia céljara.# Egyébként a felajanlasi konyorgések

"SLEUMER, A., Kirchenlateinisches Worterbuch, Limburg 1926, 533.

* latinul a teljes szoveg: In tua pietate confidentes... cum muneribus ad altaria veneranda concurrimus; vo. még:
4.évk. vas., super oblata: altaribus tuis... munera nostrae servitutis inferimus.

%% 30.évk.vas., super oblata: munera quae tibi offerimus.

* Dom. IV in Quadr., super oblata: remedii sempiterni munera... laetantes offeriumus.

*1 A szentek tiszteletére mondott misék felajanlasi konyorgéseiben igen gyakran eléfordul a munera, az emlitett
értelemben, példak: SS. Philippi et Iacobi, app., super oblata: munera quae pro apostolorum Philippi et lacobi
festivitate deferimus; S. Lucae, ev., super oblata: munera, quae in festivitate beati Lucae deferimus; De omnibus
Sanctis, super oblata: munera, quae pro cunctorum offerimus honore Sanctorum, stb.

* Pro pluribus aut pro omnibus deff. 3, super oblata: munera ... quae pro tuorum requie famulorum offerimus; In
anniv. exsequiarum, extra temp.pasch. A, super oblata: munera ... quae tibi pro famulo tuo N. offerimus.

#17. évk. vas., super oblata: munera, quae tibi de tua largitate deferimus; v6. Bruylants 1127, GeV 1192; a
munera sz6 kifejezett emlitése nélkiil megtalalhat6 ez a gondolat a 20. évk. vas., super oblatajaban is: offerentes
quae dedisti (a quae itt a fdémondatban 1évé munera szoéra vonatkozik).

* Az egyik super oblata participium instans-os szerkezettel érzékelteti (Dom. I in Quadr., super oblata: his
muneribus offerendis) hogy még a szentmise legfontosabb része, a Prex Eucharistica el6tt vagyunk.
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nagyon ritkan nevezik a felajanlott adomanyokat konkrétan kenyérnek* és bornak.
Csak a zsinat utdn megfogalmazott 10j liturgikus szovegekben taldlkozunk
ilyenekkel.*

Az egyes szamu alakban a felajanlott adomany (munus oblatum) az
Eucharisztia konkrét megiinneplése. O. Casel szerint a szentmise imadsagaiban a
,munus nem annyira az anyagi jellegi felajanldsi adomanyt jelenti, hanem inkdbb az
adomanyokkal, ill. az adomanyokban végbemend megszenteld jellegi cselekményt,
azaz a liturgidt mint Isten és a kozosség cselekményét jelenti.”# Az Eucharisztia
meglinneplése, az Egyhdz {innepe,* a szentmisének, mint dldozatnak az tinnepe,*
amit mint ,Folségednek bemutatott aldozati adomanyt”* bemutatunk. S6t az egyik
oracid a liturgikus szolgalatot is kifejezetten ,munus”’-nak nevezi (munus nostrae
servitutis)s!

Osszefoglaldan azt kell mondanunk, hogy a felajanlé kdnydrgésekben az
Egyhdz adomanyokat ajanl fel az Istennek, hogy kifejezze tiszteletét és hodolatat
Urénak, és féként azt kéri az Egyhdz Uratol, hogy fogadja el ezeket az adomanyokat.
Visszatérden taldlkozunk két jellegzetes kéréssel. Az egyik, amely Isten tetszését kéri
(placare), a masik pedig azt reméli, hogy Isten elfogadja ezeket az adomanyokat a mi
udvosséglinkre.

Az 4ldozas utani konyorgésekben a sz6 féleg csak egyes szamban fordul elg,
tobbes szdmban minddssze csak két alkalommal. Osszefoglaléan azt mondhatjuk,
hogy a szd itt szinte mindig Krisztus testét és vérét jelenti, amely mint lelki taplalék
megerdsiti és megujitja a keresztény embert, s ezt az ajandékot Isten josaganak

koszonhetjiik.

* példaul a ,,vetés idején” mondhaté votiv misében a super oblata: ... qui de granis frumenti deferimus tibi panem
in tui Corpus Filii transmutandum.

* J6 példa erre a pap imadsaga a kenyér és a bor felajanlasakor: ...” a te békeziiségedbél kaptuk a kenyeret.
Felajanljuk neked, mint a fold termését €s az emberi munka gyiimdlcsét; ... a te bokeziiségedbdl kaptuk a bort.
Felajanljuk neked, mint a sz616t6 termését és az emberi munka gyiimdlcsét...”

*"CASEL, O., Leiturgia — munus, in Oriens Christianus 1932, 301.

** In Praesentatione Domini, super oblata: exsultationis Ecclesiae munus oblatum.

* Fer. V hebd. IV Quadr., super oblata: huius sacrificii munus oblatum.

%033 évk. vas., super oblata: oculis tuae maiestatis munus oblatum; v6. a magyar forditas tehat nem egészen
helyes, hiszen a szot az aldozati adomany értelmében forditja.

*1'v6. 4. évk. vas., super oblata; sajnalatos modon a magyar fordits itt sem megfeleld.
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Tanulsagos és sokatmondo6 szamunkra, hogy ezekben az imadsagokban nem
taldlkozunk az ,adok-kapok” gondolattal. Az ember Onként ajanl fel valamit
Istennek, és amit az idvozitd Isten ad nekiink, az mindenesetben ajandék. Az Isten
nem ,koteles” a mi ajdndékunkat viszonozni. Csak egy kivétel van, az évkozi id6 20.
vasarnapja, amikor igy imadkozunk: ,Isteniink, fogadd el aldozati adomanyunkat,
amelyekben dicséséges csere valosul meg szamunkra: felajanljuk a téled kapott foldi
ajandékokat, és megnyeriink téged magadat.” A Sacramentdrium Veronense- bdl (n.
98) keriilt at ez a konyorgés a legijabb misekonyvbe, tehat nem 4j megfogalmazas.
Az egyhazatydk kordban még jol ismert gondolatnak, a ,csodalatos csere”

(commercium admirabile) szoteriologiai alapelvnek a megjelenése ez liturgiankban.>

4. AZ OBLATIO

Az oblatio azon liturgikus alapfogalmak kozé tartozik, amelynek megértése
fontos az Eucharisztia teoldgidja szempontjabdl. Nyilvanvalo, hogy leginkabb a
felajanlasi konyorgésekben taldlkozhatunk vele.’® A fénév az offerro, oferre igébdl
szarmazik. Jelentése egyértelmi: ajanl, felajanl, eléje visz. A klasszikus latinban nem
létezik ez az ige és a beldle szarmazd fénév, Cyprianus leveleiben taldlkozunk vele
elészor (Epist 34,1). Tiz alkalommal taldlkozunk a fénévi formdjaval (oblatio), tiz
alkalommal pedig az igével (obferre). Ennek megfeleléen kétféle jelentése is lehet:
Jelentheti egyrészt a felajanlast, mint cselekményt, masrészt a felajanlott adomanyt.
Mint mas latin szavak esetében is, a —tio suffixum valami cselekményre, eseményre
utalé képzd. Egyes szamban inkdbb az eseményre, tobbes szamban a felajanlott
adomanyokra utaldszoként szerepel. A sz6 utalhat a felajanlo személyre is (1.v.: tuae

plebis oblatio, 22.v.: sacra semper oblatio), de mégis els6sorban a felajanlott adomanyt

>% A karacsonyi éjféli mise super oblata-ja is tartalmazza ezt a gondolatot: ,hogy az itt megvaldsulo titokzatos
csere 4ltal eljussunk Udvéziténk dicséségére, akiben emberségiink mér egyesiilt az istenséggel”.

>3 lasd a Schnitker- Slaby szotar szerint (1683-1688) az oblatio 104 alkalommal szerepel a misekdnyben, abbol
csak egyszer nem az euchologiaban, 77-szer a super oblatdkban, 14-szer az I. kanon ,,Hanc igitur” imadsagaban,
0tszor a kanon mas helyein, 2-2-szer prefaciokban , a postcommuniokban, és az Exultet-ben és egyszer egy
kollektaban.
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jeloli (18.v.: hostia spiritualis oblatione suscepta; fidelium preces cum oblationibus
hostiarum).

Az oblatio sz6 az Eucharisztia megiinneplésekor az iinneplé Egyhaz szerepét
hangsulyozza.** Olyan szd, amely énmagaban nem utal sem az Eucharisztia szentségi
jellegére, sem a szentmise aldozat jellegére, hanem inkabb az Eucharisztidt mint
konkrét liturgikus cselekményt allitja elénk. Egyes szamu formaban az oblatio nagyon
alkalmas arra, hogy ebbdl a szobol kiindulva targyaljuk az Eucharisztia teologidjat,
féként akkor, ha a liturgikus tinneplés adomanyairdl beszéliink. A konyorgésekbol
ismételten egyértelmden kitlinik, hogy az oblatio sz6 az aktudlisan végmend liturgidra
vonatkozik.”> A konyoOrgésben szereplé egyéb szavak értelmezik és mindsitik az
oblatio-t, és ezaltal ugy jelenik meg el6ttiink a konkrét eucharisztikus tinneplés, mint
az imadkozoknak®, az Egyhaznak?, a hivd népnek? és Isten csalddjanak felajanlasa®.
A felajanlashoz kapcsoldodik az Egyhdz imdja, amelyben azt kérjiik, hogy az Isten
fogadja® el felajanldsunkat, hiszen az Egyhdaz liturgidja csak igy valhat®® olyan
tidvOsségi eseménnyé, amely az Isten dics6ségét és az ember tidvOsségét szolgaja. A
22. vasarnap felajanlé konyorgésében az Egyhaz igy imadkozik: ,Istentink, szerezzen
nekiink mindig tidvosséges aldast ez az aldozati adomany (oblatio)2, hogy ami a
kenyér és bor szine alatt torténik, annak ereje életté valjék benniink.”

Az Egyhaz tanitdsa szerint a szentmisében jelenvaldva valik szakramentalisan
Krisztus 4ldozata. Az Egyhaz felajanlasat, aldozatat Krisztus aldozatdhoz kapcsolja,
aki tokéletes daldozatként Onmagat ajanlotta fol értiink (Zsid 9,11-10;18).

Legegyértelmiibben és legszebben Szent Kereszt felmagasztaldsa iinnepének

3 JUNGMANN, ., Oblatio und Sacrificium in der Geschichte des Eucharistieverstindnisses, in ZKTh 92
(1970) 344.

> vo.: 6. évk.vas. super oblata: haec... oblatio.

%6 26. évk. vas., super oblata: ut haec nostra tibi oblatio sit accepta

>7 Pro populorum progressione votiv mise, super oblata: Ecclesiae tuae oblatione suscepta

%% 1.évk. vas., super oblata: grata tibi sit... tuae plebis oblatio

> Bérmalasi misében, super oblata: Suscipe... oblationem familiae tuae.

%9 v.: 18.évk.vas., super oblata: hostiae spritualis oblatione suscepta... perfice.

1 v6.: 22.6vk. vas., super oblata: Benedictionem nobis, Domine, conferat salutarem sacra semper oblatio; a
magyar forditas aldozati adomany-nak forditja az oblatiot; vd. még 22. évk. vas., super oblata: Oblatio... tuo
nomini dicata.

62 Itt is és masutt is (vO. példaul 26. évk. vas.) sajnalatos modon a magyar forditas téves. Az oblatio nem aldozati
adomanyt jelent, hanem felajanlast, vagy legfeljebb felajanlott adomanyt!
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felajanlo konyorgése fogalmazza meg ezt a hitigazsagot: , Kériink Isteniink, tisztitson
meg minket minden bliniinktdl ez az dldozat, mely a kereszt oltdran az egész vilag
vétkét eltorolte”. Nemcsak a teoldgia, hanem a konyorgések is érzékeltetik, hogy a
szentmisedldozat lényegét tekintve azonos a golgotai aldozattal, de a két aldozat
azonossaga mellett vannak kiilonboz6ségek is. Az évkozi id6 18. vasarnapjan a
felajanld konyorgésben igy imadkozunk: ,Irgalmas Istentink, szenteld meg ezeket az
adomanyokat és elfogadva lelki dldozatunkat, tégy minket neked szentelt 6rok
aldozattd.” A lelki aldozat fogalma megfeleléen rdmutat a két aldozat kozti
kiilonbozbéségre. A szd az 1. Péter levélbdl (2,5) szdrmazik, és az Eucharisztidra
vonatkozik, nem pedig dnmagaban a kenyérre és a borra, mint anyagi elemekre, amit
esetleg aldozatként folajanlhatnank az Istennek. Az Epiphania felajanlé konyorgése
is egyértelmtivé teszi, hogy az Eucharisztia megiinneplése lelki aldozat felajanlasa
Istennek: ,Istentiink tekints josdgosan Egyhdzad adomadnyaira. Mar nem aranyat,
tomjént, mirhat hozunk eléd, hanem magat Jézus Krisztust, akik ezekben az
adomanyokban vallunk, feldldozunk és magunkhoz vesziink.” Ez a konyorgés
teljesen Osszhangban a tridenti zsinat, a szentmise dldozat jellegére vonatkozod
tanitasaval.®A szentmise aldozat jellegére vald utalas nemcsak a biblidban, hanem az
egyhdazatyak® irdsaiban és a liturgikus szovegekben is elég hamar megjelent. A romai
kanonban megjelend oblatio spritualis®>, amely a gordg logiké thiiszia forditasa, is
mutatja, hogy az egyhdz az aldozati jellegli fogalmakat kezdettdl fogva lelki
értelemben haszndlta. A keresztények szamara mar nem a kiils, lathaté6 adomanyok
a fontosak, hanem az, amit ezek 4ltal iinnepelnek. Nemcsak az egyhdzatydk, hanem a
tridenti zsinat (DS 1742) is kijelentette, hogy a Malakias proféta jovendolésében (Mal
1,10-11) szerepld ,tiszta aldozat” (munda oblatio) a szentmisére vonatkozik. Ezt a

jovendoOlést nem vonatkoztathatjuk a golgotai aldozatra, mert napkeltétol

% DS 1743: ,,Egy és ugyanaz az aldozat, ugyanaz a felajanlé is — most a papok szolgalata altal — mint aki akkor a
kereszten dnmagat f6laldozta, csakis a felaldozas modjaban van kiilonbség”.

64 példaul: Jusztinosz, Parbeszéd a zsidoTriphonnal, lasd DOLHAI L.: Az dskeresztény egyhdz liturgdja, JEL
Kiado 2001, 26-32;v6. még MOLL, H., Die Lehre von der Eucharistie als Opfer. Eine dogmengeschichtliche
Untersuchung vom NT bis Irenaeus, Koln 1915.

% v6.: CASEL, O., Oblatio rationabilis, in ThQ 99 (1917/18) 429-438; Quam oblationem, in JLW 2 (1922) 98-
101; Die ,,logiké thiiszia” der antiken Mystik in christlich-liturgischer Umdeutung, in JLW 4 (1924) 37-47.
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napnyugtaig a poganyok kozott mutatjdk be, ami nem all a keresztaldozatra. A
Missale Romanum-1970 III.  eucharisztikus imdjaban egyértelmtien is
megfogalmazodik az Egyhaznak ez a hite: ,Isteniink... népet gytjtesz magad koré
sziintelen, hogy napkelettdl napnyugatig tiszta aldozatot mutasson be neked.” Az
évkozi id6 31. vasarnapjanak felajanlé konyorgése is explicite tanitja, hogy a
szentmise daldozatnak (hoc sacrificium) tiszta dldozatnak kell lenni.%6 Mas
konyorgésekbdl még egyértelmiibben latjuk, hogy az oblatio, a liturgikus felajanlas, a

szentmise liturgidja a legtokéletesebb aldozat, ill. az istentisztelet teljessége.®

5. AZ EUCHARISZTIA MINT SACRIFICIUM

Az Eucharisztia teoldgidja szempontjabol kiemelt jelentdsége van a sacrificium
fogalomnak, ami mar a klasszikus latinban is a kultikus (pogany) aldozatok
megjelOlésére szolgalt. A szd etimoldgidja is tanulsdgos szamunkra, hiszen a sacrum
és facere szavak OsszetételébOl keletkezett szd az eucharisztikus 4ldozatra mint
cselekményre utal.®® A sz6 masik jelentése szerint a sacrificium: az daldozatra
bemutatott adomany. Keresztény haszndlatban a III-IV. szdzadban jelenik meg,
el6szor Cyprianus irdsaiban. Néla is az dldozat egyrészt tigy jelenik meg mint egy
liturgikus esemény (sacrificium dominicum;celebrare sacrificia divina)®, masrészt mint
kenyér és bor, amit felajanlunk az dldozatbemutatashoz.”” Mar a misekonyv altalanos
rendelkezéseiben is ismételten taldlkozunk vele. Ez a hivatalos dokumentum a
szentmisét sacrificium eucharisticum-nak (AR. 7.) mondja. Az Eucharisztia Krisztus

testének és vérének aldozata’, amely altal Krisztus keresztaldozata jelenvalo valik

% v§. super oblata: Fiat hoc sacrificium .. oblatio tibi munda; az oblatio és a sacrificium Gsszefiiggéséhez lasd:
JUNGMANN, J.A., Oblatio und sacrificium in der Geschichte des Eucharistieverstindnisses, in ZKTh 92
(1970) 342-350.

%7 dec. 23., super oblata: Urunk, szolgiljon tokéletes engesztelésiil ez az aldozat, amelyben az istentisztelet
teljessége rejlik szamunkra.

% v6. SLEUMER, A., Kirchenlateinisches Worterbuch, im. 687.: das Opfer als Handlung.

% Epist. 66,3; 66,9.

" v6. a De opere et elemosina c. miivében (n.15) egy asszonyrél tesz emlitést, aki kenyér nélkiil jon az
aldozatbemutatasra (Sine sacrificio venis).

" AR 1, bevezetés .: Sacrificium sui Corporis et Sanguinis.
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szamunkra.”? A bevezet6 szavai beszélnek még ,Krisztus hasvéti eucharisztikus
aldozatarol,””? utalvan arra, hogy lényegi Osszefliggés van a golgotai dldozat és a
szentmise aldozat kozott. Az évkozi id6 6. vasarnapjanak konyorgése egyetlen
mondatban Osszefoglalja a szentmise aldozat jellegének teoldgiajat: , Isteniink, te a
sokféle Oszovetségi aldozat helyébe egyetlen tokéletes 4aldozatul Fiad
keresztaldozatat rendelted. Kériink, fogadd el hiveid aldozati adomanyat, mint
egykor elfogadtad Abel aldozatat, hogy amit most Folséged dicsitésére felajanlunk,
az egész vilag tidvosségére valjék.” A konyorgés megemliti az dszovetségi tokéletlen
aldozatokat, ill. aldozati adoméanyokat (hostiae), kiemelten is Abel 4ldozatét (munera
Abel), tovabba Krisztus tokéletes aldozatat (unmius sacrificii perfectione), és a mi
aldozatunkat (sacrificium), amely elvalaszthatatlan Krisztus jovoltabol az egész vilag
tidvosségére valik. A fogalom a szentmise aldozat jellegével kapcsolatban a
teologidban terminus technicus lett. Régebben gyakrabban, manapsag mar ritkdbban
az Eucharisztia megiinneplését nemcsak szentmisének, hanem szentmiseadldozatnak
nevezzik.”*

Az eucholdgidban kiilondsen is a felajanlo konyorgésekben taldlkozhatunk
vele, de el6fordul még a postcommunidoban is.”> A fogalom néhany kivételtdl
eltekintve mindig az Eucharisztiat jelenti.”e Sok esetben a hoc mutatd névmas, vagy
egyéb rdmutatd szavak” is egyértelmiivé teszik, hogy a kozvetleniil elSttiink 1évo
Eucharisztidrdl van sz6. Erre jo példa a pilinkosdi super oblata, amikor azért

imadkozunk, hogy a Szentlélek nyilatkoztassa ki ennek az dldozatnak titokzatos

2 v6. a SC 47-ben az AR 2.p.bev.: ,sacrificium eucharisticum Corporis et Sanguinis sui... quo sacrificium crucis
in saecula, donec veniret, perpetuaret”, hasonlo AR 7: .in qua sacrificium crucis perpetuatur”; AR 48:
sacrificium et convivium paschale... quo sacrificium crucis in Ecclesia continue praesens efficitur”.

7 AR 335: sacrificium eucharisticum Paschalis Christi

™ v6. Sacrificium Missae (pld. SC 47), németiil Messopfer; a sacrificium celebrare, a sacrificium offere
kifejezésekkel is taldlkozhatunk (pld.: Maria mennybevételének {innepén), ami szintén az Eucharisztia
megiinneplését akarja jelenti a szo6 tagabb értelmében.

7 A Schnitker - Slaby konkordancia szerint (im. 2214-2220) a Missale Romanum 1975-ban a sacrificium
Osszesen 129 alkalommal, szerepel, ebbdl super oblata: 85, postcommunio 23, kdnonok: 6, prefaciok: 5. A tobbi
10 el6fordulas egyéb oraciokban és az Exsultetben. A 18 tobbes szamu alakbol 17 a super oblataban, 8 a post
communioban és 1-1 a prefaciokban és a kanonokban szerepel.

6 Kivétel példaul az I. kanonban. Abraham, Melkizedek aldozata; az Exsultet-ben is a dicséret esti dldozata
kifejezés (laudis huius sacrificium) szoros értelemben nem az Eucharisztiat jelenti

7 példaul: praesenti sacrificio, praesentibus sacrificiis, hodiernum sacrificium, stb.
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értelmét (huius sacrificii arcanum). Az Eucharisztia a dicséret és a kiengesztel6dés
aldozata”, amit élékért és holtakért felajdnlunk. Az eucharisztikus aldozatnak
bdségben vannak kegyelmi hatdsai, aminek elnyeréséért mar a felajanldsi
konyorgésekben”™ is, de foként az aldozasi utan imddkozunk. Az évkozi idd
konyorgéseiben ugyan nem, de egyéb konyorgésekben gyakran visszatérd formulak:
huius virtute sacrificii, per huius sacrificii virtutem, amelyek arra utalnak, hogy a
bemutatott szentdldozat erejében bizakodva akarjuk elnyerni Isten kegyelmét.
Tobbes szamban (sacrificia) a sz6 nem kifejezetten a szentmisedldozatot,
hanem inkabb a felajanlott dldozati adomanyokat jelenti.®, vagyis a kenyeret és a
bort, anélkiil, hogy ezeket teoldgiai értelemben vett valosdgos aldozati adomanynak
tekintenénk. A Romai kdnonban® a ,Te igitur” kezdeti imadsagban is ezt latjuk,
amikor azért imadkozunk, hogy az Atya aldja meg ,ezeket az adomanyokat, és
ajandékokat, ezt a szent és tiszta®? aldozatot”.s> Még akkor is allithatjuk ezt, ha a
szOvegben szent és tiszta dldozati adomanyokrdl van sz, hiszen ezek a szavak a
konszekracié el6tt csak az adomdnyokra vonatkozhatnak, amelyeket a
tulajdonképpeni aldozat jelenvaléva tétele érdekében felajanlunk. Erdemes tehét
megvizsgalni, hogy a sacrificia milyen értelemben szerepel a felajanldsi
konyorgésekben.® Az altalunk elemezett szovegekben, a 32. vasarnapi super oblata
szOvegében a sacrificin egyértelmlien az adomanyokat jelenti, a 27. vasdrnapi

szOvegben ,,a rendelésed szerint bemutatott dldozat” kifejezés altaldanos értelemben

™ sacrificium laudis offere pro, vo. Lkanon; foként a temetési misékben gyakran szerepel: hoc sacrificium tibi
placationis offerium; 12. évk.vas. super oblata: suscipe... sacrificium placationis et laudis.

" v6. évk. id6 12, 16, 27, 31,32, super oblata

% Egy kivétel van, ahol a sacrificia aldozatot jelent:Praef. pasch. V, 409: ,,Qui oblatione corporis sui,antqua
sacrificia in crucis veritate perfecit”.

¥ latinul: uti accepta habeas et benedicas haec dona, haec munera, haec sancta sacrificia illibata.. qae tibi
offerrimus

82 v6.: MOHRMANN, C., lllibatus, in B. Botte - C.Mohrmann, L’Ordinaire de la messe. Paris 1953, 115;
ugyanitt talalkozunk ezzel a forditassal: ,,d’accepter et de bénir ces dons, ces présents, ces offrandes saintes et
sans tache”.

8 ve. PETERSON, E., Dona, munera, sacrificia, in EL 46 (1932) 75-77, aki a harom szt csak szohalmozas
szerl felsorolasnak tekinti.

¥ JUNGMANN, A., Missarum Solemnia, im., 184; mellett lasd DUMAS, A., Pour mieux comprendre,
198.0ldal: ,,Au pluriel, le mot sacrificia désigne les dons portés 4 1’autel en vue de sacrifice”;
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jelenti az Eucharisztia megilinneplését. Nyilvanvald, hogy ennek van aldozati jellege,
de a szoveg onmagaban csak indirekt mddon utal a szentmise aldozat jellegére.

Az évkozi id6 konyorgéseiben 6t alkalommal taldlkozunk vele, kétszer egyes
szamban, haromszor tobbes szamban. Mind az 6t a felajanlo konyorgésben talalhato.
Mindegyik el6fordulds jellegzetes és tanulsigos a szentmise aldozat jellege
szempontjabol:

1) 12. évk. vas.: ... sacrificium placationis et laudis...

A szentmise aldozat kettOs céljara utal ez a kifejezés: az engesztel6 és dicsérd jellegre.
A zsidokhoz irt levél teoldgidjaval 6sszhangban (Zsid 13,11; 13,15) Jézus ,engeszteld
és dicsérd aldozatat” ajanljunk fel a szentmisében Isten dicsGségére és bilineink
bocsanatara. Teljes 0sszhangban van ez a tridentinum tanitdsaval, a mely a szentmise
aldozat jellegérdl tanitva (1562, XXIL. sess.) kijelenti, hogy a szentmisének
,engeszteld” értéke is van (DS 1753).

2) 16. évk. vas.: ... accipe sacrificium a devotis tibi famulis...

A Sacramentarium Veronense-bdl valé (n. 1188) ez a konyorgés, amely Krisztus és az
Egyhdz aldozatat tidvtorténeti Osszefliggésben allitja elénk. A konyorgés teljes
szovege beszél az Oszovetségi aldozatok elégtelenségérdl, Krisztus aldozatdnak
tokéletességérdl és egyediilallo jellegérdl, és arrdl is, hogy mi a célja annak, hogy
Krisztus dldozata jelenvalova valik az Eucharisztia megiinneplésében.

3) 27. évk.vas.: ... suscipe sacrificia instituta tuis praeceptis...

Olyan konyorgés ez, amelyben kivételesen utalds van az utolsd vacsorara, az
eucharisztia alapitdsara, ill. arra, hogy a szentmisében a Krisztus ,rendelése szerinti
aldozatot” mutatjuk be.

4) 31. évk. vas.: ... Fiat hoc sacrificium, Domine, oblatio tibi munda...

Azért tanulsagos ez a szoveg, mert megfigyelhetjiik benne a sacrificium €s az oblatio
szavak kozotti finom kiilonbséget. Mindkettd aldozati jellegli terminoldgia, de a
sacrificium a konkrét anyagi jellegli aldozatot jelenti, mig az oblatio inkabb spiritualis
értelemben szerepel.

5) 32. évk. vas.: ... sacrificiis praesentibus intende placatus...
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Ebben a konyorgésben a sacrificium egyértelmiien a felajanlott adomanyokat, a
kenyeret és a bort jelenti. Mas konyorgésekbdl is latjuk, hogy ha a sacrificium szo,
tobbes szamban szerepel (sacrificia) akkor a kenyérre és a borra vonatkozik®, hiszen
ezekben az imadsdgokban az aldozati adomanyok elfogadasaért és megszenteléséért

imadkozunk.

6. AZ EUCHARISZTIA ES HOSTIA

a.). A hostia eléforduldsi helyei:

2. évk.v. SO.: has mysteria frequentare huius hostiae commemoratio

16. évk.v. SO..: qui legalium differentiam hostiarum unius sacrificii perfectione
sanxisti

18. évk.v. SO.: hostiae spiritalis oblatione suscepta

21. évk.v. SO.: qui semel hostia adoptionis tibi populum acquisti

28. évk.v. SO.: suscipe fidelium preces cum oblationibus hostiarum

b.). A sz0 teoldgiai elemzése:

A Kklasszikus latinban is megvan ez a sz9, és elsddleges jelentésében aldozati
allatot jelent.®¢ A keresztény szohasznalatban®” gyakran hasznaltak a , thiiszia”, a lelki
aldozat forditasara (Rom 12,1; 1 Pét 2,1; Zsid 13,15). A fogalommal leginkabb a super
oblata-ban taldlkozunk.’® A tobbes szamu formaval (hostiae) kizardlag a felajanld

konyorgésekben taldlkozhatunk.®® A hostin a Romai Misekonyvben csak egyszer

%9v6. 27. évk. vas. super oblata; tovabba: votiv mise az évkezdettel kapcsolatban, super oblata: sacrificia quae
tibi offerimus ita tuis oculis, Domine, sint accepta.

% A Wagner féle Phraseologia szerint a kovetkezé Gsszefiiggésekben talalkozunk vele az okori irodalomban:
Diis hostias immolare; humanis hostiis Deum placare; praebere hostias ad sacrificandum; hostias adducere;

%7 Az egyhézi latinban a hostia a szentmisében felhasznalt ostyat is jelentheti.

% A SCHNITKER- SLABY szotar szerint,1115-1119, a MR 1975 euchologija 107 eléfordulasi helyébdl 91 a
super oblata-ban talalhato, 8 a kanonokban, 4 a prefaciokban €s a postcommunio-ban.

% A 91 super oblata-ban talalhaté formabél, 51 a tobbes szamu forma.
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jelenti az Oszovetségi daldozatokat, éppen az altalunk vizsgalt konyorgések
egyikében.® Kétszer azt az embert jelenti, akinek kedves aldozatta kell lennie Isten
el6tt az Egyhaz adomanyaival egyiitt.®! Ez a szohasznalat 6sszhangban van a Rom
12,1 szavaival: ,Adjatok testeteket €15, szent, Istennek tetszd aldozatul.” A
misekonyvben a hostia éppugy, mint a dona, munera, oblationes és a sacrificia szavak a
kenyeret és bort jelentik, amelyek szamunkra a teremtd, hatékony ige (vi verborum) és
a Szentlélek altal (per virtutem Spiritum Sanctum) Eucharisztidva lesznek. A szénak a
liturgikus latinban is kiilonféle jelentései vannak, a konkrét hasznalattdl fiiggden. A
felajanld konyorgésekben a hostiae, vagyis a tobbes szdmu forma elsGsorban az
aldozati adomanyokat jelenti, amelyeket felajanlunk®? kiilonb6z6 okokbdl,” élokért*
és holtakért”, kérvén Istent, hogy fogadja el azokat kegyesen.® Azok a birtokos
jelzOk sem valtoztatnak a szd értelmén, amellyel kifejezésre juttatjuk, hogy a
szentmisében ezeket az adomanyokat (hostiae) az Egyhaz”, Isten népe®, a csalad”
vagy egyszeriien alazatos kérésiinkbdl fakad6'® adomanyaként ajanljuk fel. Azutan
mar, mint Istentdl elfogadott adomdanynak vannak kiilonb6z6é hatdsai, amelyek
talmutatnak a felajanlott aldozati adomanyokon,'Az ordcidk. konkrétan is

megfogalmazzdk, hogy mi az aldozati adomdanyok felajanlasdnak a célja és remélt

% 16.6vk. vasarnap, super oblata: Deus, qui legalium differentiam hostiarum unius sacrificii perfectione sanxisti;
71 v5. A keresztség kiszolgaltatasakor: A-formula, super oblata; v6. még Templomszentelés évforduldjan, a
felszentelt templomban, super oblata: nosmetipsos... fac hostias tibi semper acceptas (magunk legyiink benne a
neked mindig kedves aldozat); a IV. eucharisztikus imadsagban is talalkozunk az ilyen értelmii hasznalattal: ,ut...
in Christo hostia viva perficiantur.”.

%2 gyakori forma a super oblata-ban: hostias tibi, Domine offerimus (SS.Caroli Lwanga et sociorum); hostias ad
altare tuum offerentibus (Commune Sanctorum et Sanctarum); suscipe... preces populi tui cum oblationibus
hostiarum (Fer. IV. hebd. III. Quadr.).

% v6. Pro pluribus martt., extra temp.pasch. 4, super oblata: hostias tibi, Domine, pro commemoratione beatorum
N. et N. offerimus.

* Fer. V. infra oct. Paschae, super oblata: hostias, qaesumus, Domine, placatus assume, quas et pro renatis
gratanter deferimus, et pro acceleratione caelestis auxiliii.

» Pro pluribus aut pro omnibus deff. 1, super oblata: hostias, qaesumus, Domine, quas tibi pro famulis tuis
offerimus, propitiatus intende.

% v6. még Fer. IV. hebd. II Quadr., super oblata: Hostias Domine, quas tibi offerimus, propitius intuere.

°7 Cathedra S. Petri, ap., super oblata: Ecclesiae tuae.. preces et hostias benignus admitte.

% Fer. VI post dom. VV Paschae, super oblata: Hostias populi tui... miseratus intende

% Fer. 111 Hebd. s. Super oblata: Hostias falmiliae tuae... placatus intende

1% Dom. IT Adv. , super oblata: Placare... nostrae precibus humilitatis et hostiis.

%" Fer. V. post cineres, super oblata: Hostias quaesumus, Domine, propitius intende, quas sacris altaribus
exhibemus, ut, nobis indulgentiam largiendo, tuo nomini dent honorem.
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eredménye, aminek elnyeréséért az dldozas utani konyorgésben halat adunk.'? Az
egyik gyakran emlegetett kettds cél: az Istennel vald kiengesztel6dés'® és az Isten-
dics6ités.’* Az évkozi idd 12. vasarnapjan, bar nem a hostia, hanem a sacrificium
szoval ezt imadkozzuk: ,Isteniink, fogadd el szent Fiad engesztel6 és dicsérd
aldozatat, hogy annak erejébdl megtisztulva sziviink odaadasa is kedves aldozatta
legyen el6tted”. Tobb alkalommal'® is szerepel a konyorgésekben a preces et hostias
kifejezés, de ez az Osszekapcsolds nem valtoztat a sz6 alapvetd értelmén. A szo
eredetileg az 4ldozatot jelentette, de nyilvanvalo, hogy a szentmisében ez a szd
Krisztusra vonatkozik, aki mint Isten bardnyat megoltek, aki tokéletes aldozatul adta
oda magat miden emberért. A Romai Misekonyv megfogalmazasa szerint is 6 mint
€l6,1%¢  szeplStlen'” és kiengesztelodést teremté dldozat ajanlotta fel magat
megvaltasunkért. Tehat a hostia nemcsak az, amit a hivek felajanlanak, hanem
szamunkra elsdsorban az Eucharisztia megiinneplése ill. Krisztus dldozata, amely a
szentmisében jelenvalova lesz szdmunkra. Amikor a super oblata az ,una semel
hostia” kifejezést'® hasznalja, s arrdl beszél, hogy Krisztus egyetlen aldozataval uj
valasztott népet szerzett maganak, akkor hostin Krisztusra vonatkozik, aki egyediili,
végso és tokéletes aldozat.!”

A Kkeresztény szOhaszndlatban a sz6 nem ugyanazt jelenti, mint a klasszikus
latinban, vagyis a keresztények nem aldozati allatokat ajanlanak fel Istennek. Az
eucholdgia kifejezetten is utal erre a hostia spiritalis (lelki aldozat) fogalmaval,
amelynek felajanldsardl és elfogadasarol szdlnak a felajanlasi konyorgések. Az
altalunk elemzendd konyorgések koziil a 18. vasarnap super oblata-ja is igazolja

allitdsunkat. Az oracidoban igy imdadkozunk: ,Isteniink, szenteld meg ezeket az

192 Az altalunk elemzett oraciokban, a post commuioban csak egyszer szerepel a hostia sz, éppen a fent emlitett
értelemben: Vivificet nos, qaesumus, Domine, divina quam obtulimus et sumpsimus hostia... magyarul: Kériink
Isteniink, éltessen minket ez a szent aldozat, amelyet bemutattunk, és amelyben részesedtiink

19 y6. Fer. VI hebd. 1. Quadr, super oblata? Suscipe, Domine, propitiatus hostias, quibus et te placari voluisti...
194§, Marci, ev., super oblata: hostias laudis offerimus...

193 y6. : évk. 28. vas., super oblata: Suscipe, Domine, fidelium preces cum oblationibus hostiarum.

1% Pro pluribus deff. C., super oblata: Domine Deus, cuius Filius se tibi obtulit hostiam vivam

197 Krisztus Kiraly iinnnepén, sajat prefacio: seipsum in ara crucis hostiam immaculatam et pacificam offerens

1% Evk. id6 21. vas., super oblata: Qui una semel hostia, Domine, adoptionis tibi populum acquisti...

199v6.: a Zsidokhoz irt levélben a semel sz6 teoldgiai-szoteriologiai jelentésége (9,12.26.28; 10,10).
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adomanyokat és elfogadva lelki dldozatunkat, tégy minket neked szentelt 6rok
aldozattd.”0 Az 1j misekonyv két U1j kompozicioja oracidja''! is arra figyelmeztet
benniinket, hogy dnmagunkat lelki aldozatul kell felajanlani (in spiritalem hostiam). Ez
azt jelenti, hogy sajat aldozatunkat a szentmise megilinneplése kozben Krisztus
jelenvalova valo aldozatdhoz kapcsoljuk,'? s ez tesz benniinket Istennek szentelt
orok aldozatta.!?

A liturgia lényegének és az Eucharisztia teologidjanak megértéséhez
ismételten és szivesen hivatkozunk a Sacramentarium Veronense egyik 6si felajanlasi
konyorgésére, amit a Missale Romanum 1562, Missale Romanum 1962
konyorgéseiben a Piinkdsd utani 9. vasarnapon imadkozta az Egyhdz, a jelenleg
misekonyvben pedig ismételten taldlkozunk vele."'* Az altalunk is elemezett oraciok
koziil az évkozi idd 2. vasarnapjanak felajanlasi konyorgésében, amikor imadkozunk,
azt allithatjuk, hogy valahdnyszor Krisztus aldozatanak emlékét tljiik (huius hostiae
commemoratio) a megvaltds mive folytatodik kozottlink. Hogy a felajanlasi
adomanyokban valdban a keresztaldozat szakramentdlis megvaldsuldsat megladssuk,
a jelenlegi megfogalmazas nem mutatd névmast haszndl. Ez azt jelenti, hogy ennek a
hostin-nak most madr szakramentdlis jelentése van. A hostia, az Eucharisztia
meglinneplése olyan commemoratio (megemlékezés), amelynek a lényege a hostia.
Ezdltal a szentmisében a hostia (dldozati adomdany) bemutatdsa az a mod, amely altal
a megvaltds mive az linnepl6k szdmdra megvaldsul, ill. folytatédik. Ebben a
konyorgésben tulajdonképpen megvalljuk a liturgidra vonatkozo hitiinket, vagyis
azt, hogy hisziink abban, hogy a feltAmadt és megdicsdiilt Krisztus az Egyhazban és
az Egyhaz 4ltal folytatja megvaltoi tevékenységét. Tobbféle mddon, tobbek kozott az

Egyhaz liturgidja altal. A II. Vatikdni zsinat teologiai megallapitdsai kozott,

"% Jatinul: hostiae spiritalis oblatione suscepta; Egyértelmii, hogy a hostia spiritalis a kereszténység el6tti anyagi
jellegt, allat-aldozat ellentéte akar lenni.

""" In bened. abbatis vel abbatissae, super oblatal: seipsos in spiritalem hostiam offerentes; Pro minn. Eccl., super
oblata: nosmetipsos in spiritalem hostiam offerentes.

"2 v6.: IV. kanon: "Folséged dicséretére Krisztusban é16 aldozatté valjanak”

"3 v6.: 111. kanon kozbenjard imadsagaban: ,,0) tegyen minket neked szentelt 6rok aldozatta”

"4 Missa vespertina in Cena Domini, super obl.; 2. évk. vas., super obl.; De SS.ma Euch. B., super obl.: quia,
quoties huius hostiac commemoratio celebratur, opus nostrae redemptionis exercetur. A Sacramentarium
Veronense-ben (n. 93) a huius hostiae helyett: hostiae tibi placatae; az exercetur helyett exeritur szerepel.
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amelyeket a liturgidval kapcsolatban tett, els6 helyen ugyanezt a gondolatot
olvassuk: , A liturgia altal — legf6képpen az Eucharisztia isteni aldozatdban — valdsul
meg lidvosségiink miive” (SC 2). A liturgia tehat elsésorban Isten mtve, kozvetlentil
pedig Krisztus tevékenysége (,legf6képpen az Eucharisztia isteni dldozatdban”) az
emberek tidvosségének szolgdlatdban. Ezen okbdl kifolyolag mondta a zsinat a
liturgiat csticsnak és forrasnak: ,A liturgia az a csucs, amelyre az Egyhdaz

tevékenysége iranyul, ugyanakkor az a forras is, amelybdl fakad minden ereje.” (S5C

10).

7. Melléklet az évkozi ido eucharisztikus szotaranak tanulmanyozasahoz'>

Evkozi vasarnapok felajanlé és aldozas utani konyorgései
és a konyorgésekbdl talalhatd eucharisztikus szétar:

FELAJANLO KONYORGES

1.

Isteniink, fogadd kegyesen
néped aldozati adomanyat, hogy ennek | OBLATIO TUAE PLEBIS
erejébdl megszentel6djék, és amit buzgd
szivvel kér, azt megkaphassa...

2.

Kérink, Urunk, Isteniink,

add, hogy mélton vegyiink részt
ebben a szent cselekményben,

mert valahanyszor Fiad aldozatanak haec MYSTERIA frequentare
emlékét tinnepeljiik, megvaltasunk mive |huius HOSTIAE commemoratio
folytatodik.

3.

"3 A konyorgésekbdl az eucharisztiara utalo latin nyelvii kifejezések kiemelése Gnmagéban is tanulsagos, de
azért is hasznos a latin és a magyar szoveg egymasmell¢ allitasa, mert igy konnyen felfedezhetd, hogy a magyar
forditas nagyon sok esetben nem adja hiiségesen vissza az egyes konyorgésekben jelenlévo jellegzetes, az
Eucharisztia teologiaja szempontbdl fontos kifejezéseket.
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Isteniink, fogadd atyai szeretettel

és szenteld meg aldozati adomanyainkat,
hogy megszerezzék szamunkra az
tidvosséget.

MUNERA NOSTRA SUSCIPE

4.

Urunk, Isteniink,

hddolo szivvel hozzuk oltarodra
aldozati adomanyainkat.

Kériink, fogadd kegyesen,

és tedd megvaltasunk szent dldozatava.

MUNERA nostrae servitutis....
SACRAMENTUM nostrae redemptionis

5.

Urunk, Istentink, te a kenyeret és a bort
els6sorban muland¢ f61di életiink
taplalékaul rendelted.

Add, hogy 6rok életiink

szentségi taplalékava is legyenek.

aeternitatis fiant SACRAMENTUM

6.

Kériink, Istentiink, hogy

ez az aldozati adomany

tisztitson meg és tjitson meg minket.
Legyen 6rok jutalom forrdsa azoknak,
akik teljesitik szent akaratodat.

haec nos OBLATIO mundet

7.

Istentiink, koteles gyermeki hodolattal
mutatjuk be dldozatunkat.
Konyorogve kériink,

hogy amit folséged dicsGségére
felajanlunk,

hozza meg nekiink az iidvosséget.

MYSTERIA TUA EXSEQUENTES

8.

Istentink, t6led kaptuk, amit folségednek
felajanlunk, te mégis a mi odaado
buzgosagunk hodolataként

fogadod el adomanyainkat.

OBLATA SERVITUTIS NOSTRAE

9.

Urunk, Isteniink, josagodban bizva
jottiink Ossze,

hogy adomanyainkat tisztelettel oltarodra
helyezziik.

Tisztitson meg minket a te kegyelmed,

és a neked bemutatott aldozat vezessen el
az Orok életre.

cum MUNERIBUS ad altaria
concurrimus....

MYSTERIIS quibus famulamur
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10.

Kériink, Isteniink, vedd jonéven
szolgalatunkat,

hogy amit felajanlunk, legyen el6tted
kedves aldozat, és gyarapitsa
szeretetiinket.

quod offerimus sit tibi MUNUS acceptum

11.
ISTENUNK, TE AZ EMBER TESTET ES

LELKET

a kenyérrel és borral mint eledellel
taplalod,

mint szentséggel tjjaalkotod.
Add, hogy ugyanezen ajandékaid
testiink és lelkiink javara valjanak.

prasentium MUNERUM
et ALIMENTO vegetas
et renovass SACRAMENTO

12.

Isteniink, fogadd el szent Fiad
engeszteld és dicsér6 aldozatat,

hogy annak erejébdl megtisztulva
sziviink odaadésa is kedves aldozatta
legyen elGtted.

SACRIFICIUM placationis et laudis

13.

Istentink,

te a szentségi jelek altal drasztod
lelkiinkbe

a megvaltas kegyelmét.

Add, hogy szolgalatunk méltd legyen
szent titkaidhoz.

MYSTERIORUM TUOROM
EFFECTUS...

sacris MUNERIBUS

14.

Isteniink, tisztitson meg minket

ez a nevednek szentelt aldozat,

hogy naprol napra szentebb életet éljiink.

OBLATIO tuo nomini dicata

15.

Istentink, fogadd szivesen konyorgo
Egyhdzad 4ldozati adomanyait,

és add, hogy életiink megszentelésére
részesedjiink beldliik.

MUNERA SUPPLICANTIS ECCLESIAE

16.

Istentink,

te a sokféle 6szovetségi aldozat helyébe
egyetlen tokéletes aldozatul

Fiad keresztaldozatat rendelted.
Kériink,fogadd el hiveid dldozati

accipe SACRIFICIUM
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adomanyat,

Mint egykor elfogadtad Abel aldozatat,
hogy amit most Folséged dicsditésére
felajanlunk,

az egész vilag tidvosségére valjék.

17.

Isteniink, fogadd el aldozati
adomanyainkat,

amelyeket bokezlien adott ajandékaidbol
hozunk eléd.

Add, hogy ez a szent aldozat

kegyelmed erejével szentelje meg foldi
életiinket,

és vezessen el az orok boldogsagra.

suscipe MUNERA

ut haec sacrosancta MYSTERIA

18.

Irgalmas Istentink, szenteld meg ezeket
az adomanyokat,

és elfogadva lelki aldozatunkat,

tégy minket neked szentelt 6rok
aldozatta.

HOSTIAE SPIRITALIS OBLATIONE

SUSCEPTA

19.

Istentink,

fogadd megengesztel6dve Egyhazad
aldozati adomanyait.

Josdgodbdl te adtad azokat, hogy neked
felajanljuk, és te valtoztatod at
hatalmaddal tidv6zit6 dldozatunkka.

ECCLESIAE TUAE MUNERA ASSUME

20.

Isteniink, fogadd el dldozati
adomanyainkat,

amelyekben dicséséges csere valosul meg
szamunkra:

felajanljuk a tdled kapott foldi
ajandékokat,

és megnyeriink téged magadat.

suscipe MUNERA nostra

21.

Istentink, te Fiad egyetlen dldozataval
4j valasztott népet szereztél magadnak.
Add meg irgalmasan Egyhdzadnak

az egység és a békesség ajandékat.

qui una semel HOSTIA
adoptionis tibi populum acquisisti

22.
Isteniink, szerezzen nekiink mindig
iidvosséges aldast
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ez az aldozati adomany,

hogy ami a kenyér és a bor szine alatt
torténik, annak ereje életté valjék
benniink.

sacra semper OBLATIO

23.

Isteniink,

igaz jdmborsag és békesség szerzdje,
add, hogy ezzel az dldozati adomannyal
meéltdképpen tiszteljiik folségedet,

és a szent aldozatban val6 részesedés
forrassza eggyé sziviinket.

HOC munere veneremur....
sacri participatione MYSTERII

24.

Fogadd kegyesen konyorgéseinket,
Istentink,

és vedd szivesen hiveid aldozati
adomanyait,

hogy amit most neved dicsségére
egyenként felajanlottunk,
mindnydjunk tidvosségére valjék.

HAS OBLATIONES FAMULARUM

TUORUM

25.

Isteniink, fogadd kegyesen néped
adomanyait,

hogy az tidvosséget, amelyet buzgo hittel
vallunk, a szent dldozat erejébol
elnyerjtik.

MUNERA TUAE PLEBIS ASSUME...
SACRAMENTIS caelestibus

26.

Add meg nekiink, josagos Atyank,

hogy ez az dldozat kedves legyen el6tted,
és fakadjon beldle szamunkra minden
aldas forrasa.

haec nostra OBLATIO

27.

Kériink, Istentink, fogadd el rendelésed
szerint bemutatott aldozatunkat,

és a szent titkokkal,

amelyeket koteles szolgalatunkkal
megtinnepliink, tedd teljessé
megvaltasunkat és szentelj meg minket.

SUSCIPE SACRIFICIA INSTITUTA

tuis praeceptis, et sacris
MYSTERIIS sanctificatione tuae
redemptionis nobis adimple

28.

Istentink, fogadd el hiveid konyorgéseit
és ezeket a felajanlott aldozati
adomanyokat,

hogy odaado szolgalatunk révén

suscipe fidelium preces
cum OBLATIONIBUS HOSTIARUM
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a mennyei dics6ségbe jussunk.

29.

Kériink, Istentiink, add, hogy
ajandékaidat

készséges szolgalattal hozzuk eléd.
Kegyelmed segitségével tisztitson meg
minket ez az aldozat,

amelyet bemutatunk neked.

iisdem quibus famulamur
MYSTERIIS emundemur

30.

Kértink, Istentink,

fogadd szivesen dldozati adomanyainkat,
amelyeket folségednek felajanlunk,

hogy szolgalatunk egyre nagyobb
dicséségedre valjék.

MUNERA QUAE TUAE OFFERIMUS

maiestati

31

Urunk, Isteniink,

legyen kedves eldtted ez a tiszta aldozat,
és arassza rank boven szent irgalmadat.

fiat hoc SACRIFICIUM, Domine,
OBLATIO tibi munda

32.

Kérink, Istentink,

tekints megengesztelédve erre az
aldozatra,

hogy sziviink odaadasaval elérjiik,

amit Fiad haldlara emlékezve tinnepliink.

SACRIFICIIS PRAESENTIBUS

intende placatus

33.
Kériink, Isteniink, hogy a Folségednek

bemutatott dldozati adomany MUNUS OBLATUM
szerezze meg nekiink a szivbéli odaadas

kegyelmét, és vezessen el az orok életre.

34.

Fogadd el, Urunk szent adomanyainkat, | suscipe sacra MUNERA

melyeket rendelésed szerint neked
szenteliink, és hogy altaluk atyai josagod
elétt kedvesek legyilink, add, hogy
parancsaidnak mindig

engedelmeskedjiink.

ALDOZAS UTANI KONYORGES
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Kérve kériink, mindenhaté Istentink,
hogy mi, akiket mennyei eledellel
taplalsz, tetszésedre éljiink,
méltoképpen szolgalhassunk neked.

és

tuis SACRAMENTIS

2.

Istentink,araszd sziviinkbe szereteted
Szentlelkét, hogy minket,

akiket egyazon mennyei kenyérrel
taplaltal,

egyazon szeretet kapcsoljon Ossze.

uno caelesti PANE satiati

3.

Kériink, mindenhato Istentink:

add, hogy éltetd kegyelmed erejébdl
mindig boldogan szolgaljunk neked.

in tuo MUNERE gloriemur

4.

Megvaltasunk égi eledelével taplaltal
minket, Istentink.Kériink, hogy 6rok
iidvosséglinknek ez a taplaléka novelje
benniink mindenkor az igaz hitet.

redemptionis nostrae MUNERE
vegetati

5.

Istentiink, te egy kenyérbdl adtal enniink,
és egy kehelybdl adtal innunk.

Segits, hogy egyek legyiink Krisztusban,
és orommel munkélkodjunk az egész
vildg iidvOsségén.

de uno PANE et de uno CALICE
participes

6.

Mennyei kenyérrel

orvendeztettél meg minket, Istentink.
Add, hogy mindig olyan eledelre
vagyakozzunk,

amely az igaz életet tapldlja benniink.

caalestibus PASTI deliciis

7.

Mindenhat¢ Istentiink, add, hogy valdban
elnyerhessiik az tidvOsséget,

amelynek zalogat ebben a szentségben
magunkhoz vettiik.

per haec MYSTERIA

8.

Udvosségszerzé ajandékoddal
vendégeltél

meg minket, Istentink.

Kérjiik irgalmassagodat,

hogy amivel most foldi életiinkben
taplalsz,

SATIATI MUNERE SALUTARI...
hoc vegatas SACRAMENTO
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ugyanazzal a mennyei eledellel tégy
benniinket az 6rok élet részesévé.

9.

Kériink, Isteniink, Szentlelkeddel iranyits
minket, akiket Fiad testével és vérével
taplalsz, hogy téged ne csak szdval és
nyelvvel hanem igaz szivvel és
tetteinkkel is megvalljunk,

és igy eljussunk a mennyek orszagaba.

quos pascis Filii tui CORPORE et
SANGUINE

10.

Irgalmas Istentink,

a szentadldozas gyogyito kegyelme
szabaditson meg blineinktdl,

és vezessen el minket a jora.

medicinalis operatio

11.

Urunk, Isteniink, szent lakomadban valo
részesedésiink

lathatova teszi a hivek benned valo
egységét.

Add, hogy ez a szentaldozas

munkalja is hatékonyan ezt az egységet
Egyhdzadban.

sumpta sacra COMMUNIO

12.

Tested és véred aldott taplaléka megujit
minket, Urunk.

Kérjiik irgalmadat,

hogy amit ahitatos lélekkel Gijra meg Gjra
tiinnepliink, megvaltasod kegyelmébol
biztosan el is érjiik.

sacri CORPORIS et SANGUNIS
pretiosi alimonia renovati

13.

Kérunk, Istentink, éltessen minket ez a
szent aldozat, amelyet bemutattunk és
amelyben részesedtiink,

hogy 6rok szeretettel hozzad
kapcsolodva

orok életre szolo gylimolcsot hozzunk.

divina quam obtulimus et sumpsimus
HOSTIA

14.
Istentink, hatartalan szereteted
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ajandékaival eltelve arra kériink,

hogy élni tudjunk tidvosségszerzd
javaiddal,

és mindig buzgok legyiink dicséretedben.

tantis repleti MUNERIBUS

15.

Részesiiltiink ajandékaidban, Isteniink.
Kérve kériink, hogy valahanyszor
bemutatjuk ezt az dldozatot, novekedjék
benniink tidvosségszerzd kegyelmed.

SUMPTIS MUNERIBUS...
cum frequentatione MYSTERII

16.

Kériink, Isteniink, légy irgalmas a te
népedhez, és minket, akiket a mennyei
misztériumokba beavattal,

vezess at a régibdl az j életbe.

POPULO QUEM MYSTERIIS

CAELESTIBUS IMBUISTI

17.

Istentink, magunkhoz vettiik ezt a
mennyei szentséget,

szent Fiad szenvedésének 6rok emlékét.
Add, kériink, hogy tidvosséglinkre valjék
az az ajandék,

amelyet kimondhatatlan nagy
szeretetében

6 maga adott nekiink.

sumpsimus divinum SACRAMENTUM

18.

Isteniink, mennyei eledellel taplaltad
lelkiinket.

Oltalmazz minket alland6
partfogasoddal,

hogy 6rok megvaltasodra is méltok
legyiink.

QUOS CAELESTI RECREAS MUNERE

19.

Istentink,

a téled kapott szentségi eledel vétele
tidvozitsen minketés erdsitsen meg,

hogy mindig igazsagod fényében jarjunk.

SACRAMENTORUM TUORUM

COMMUNIO

20.

Irgalmas Istentink,

e szentségi eledel 4ltal Krisztust vettiik
magunkhoz. Aldzattal kériink, hogy mi,
akiket Fiad képére alakitottal a f61don
dicsdségében is részesiiljiink a mennyben.

PER HAEC SACRAMENTA CHRISTI

participes effecti

21.
Istentink, szeretd josdgod hozzon nekiink
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teljes gyogyulast.
Segits kegyesen és tAmogass,
hogy mindenben tetszésedre éljiink.

22,

Mennyei asztalod kenyerével taplaltal
minket, Istentink.

Kériink, a szeretetnek ez a taplaléka
erdsitse sziviinket,

hogy testvéreinkben neked szolgaljunk.

PANE MENSAE CAELESTIS REFECTI

... hoc nutrimentum caritatis

23.

Istentiink, te igéddel élteted és
szentségednek

mennyei kenyerével taplalod hiveidet.
Add, hogy szeretett Fiadnak ezek az
ajandékai erdsitsenek minket,

és igy életének mindig részeseivé
legyiink.

CAELESTI SACRAMENTI PABULO

nutris et vivificas

24.

Mennyei ajandékod éltetd ereje

jarja at lelkiinket és testiinket, Istentink,
hogy ne a mi 9sztonds természetiink
uralkodjék benniink, hanem e szentség
hatdsa irdnyitson minket mindenkor.

DONI CAELESTIS OPERATIO

25.

Szentségeiddel erdsitesz minket,
Isteniink.

Tamogass josagosan allando
segitségeddel,

hogy megvaltasunk kegyelmét a
szentaldozasban is,

és keresztény életiinkben is elnyerjiik.

Quos tuis reficis SACRAMENTIS....
MYSTERIIS capiamus

26.

Urunk, Istentiink, szolgaljon ez a mennyei
misztérium testiink és lelkiink
megujuldsara,

hogy az 6rok dics6ségben tarsorokosei
legytink Fiadnak, akinek halalat hirdetjiik
és vele egyiitt szenvediink.

caeleste MYSTERIUM

27.

Add meg, kériink, mindenhato Isteniink,
hogy taplaljon és lelkesitsen

ez a magunkhoz vett szentség,

és alakitson minket szent Fiad

concede ut de perceptis SACRAMENTIS
inebriamur et pascamur.
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képmadsara.

28.

Kérve kérjiik Folségedet, Istentink,

hogy amint Fiad szent testével és vérével
taplalsz,tégy minket az isteni élet
részeséve.

nos CORPORISS ET SANGUINIS
sacrosancti pascis ALIMENTO

29.

Kériink, Isteniink, gazdagits benniinket
mennyei ajandékod gyakori vételével,
hogy a mulandd javak segitsenek,

az 0rok javak pedig tokéletesitsenek
minket.

caelestium rerum frequentatione
proficere

30.

Kérunk, Istentink,

miikodjék hatékonyan benniink

a szentaldozas kegyelme,

hogy amit most a szent szinek alatt
magunkhoz vettiink,

azt a maga teljes valdsagaban is
elnyerjiik.

perficiant in nobis tua SACRAMENTA
quod continant

31

Kériink, Isteniink, mtikddjék benniink
egyre hatékonyabban kegyelmed,

és a mennyei szentség ereje
josagodbol tegyen alkalmassa arra,
hogy elnyerjiik igéreteidet.

refecti caelestibus SACRAMENTIS

32.

Halat adunk, Istentink,

hogy szentségi ajandékoddal taplaltal
minket.

Kérjiik, hogy Szentlelked kidradésa 4ltal
maradjon meg az igazlelkliség kegyelme
mindazokban,

akikben mennyei er6d miikddni kezdett.

sacro MUNERE vegetati

33.

Urunk, Istentink,

magunkhoz vettiik a szent dldozat
ajandékait.

Alazattal kérink,

hogy novelje szeretetiinket az,
amit szent Fiad

az 0 emlékezetére cselekedniink
parancsolt.

sumpsimus, Domine, sacri DONA

MYSTERII
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34.

Kériink, mindenhato Istentink,

ne engedd, hogy tOled valaha is
elszakadjunk, akiket az isteni
természetben valo részesedéssel

megorvendeztettél.

divina participatione gaudere




